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| Mass Schedule

Parishioners are invited to ceme celeérm with us the real

presence of Jesus in The Hely Eucharigt-
Monday-Friday 9:00 AM - Eng.
Saturday, Vigil Mass for Sunday 4:00 PM - Eng.
6:00 PM - Sp.
Sunday 8:00 AM - Eng.
10:00 AM - Eng.
12:00 PM - Sp.
6:00 PM - Sp.
I Conpessiong

Saturdays: 2:00-3:30 PM (English & Spanish)

or schedule an appointment with the Parish Office
at (863) 422-4370

youl

Fridays from 9:30 AM - 6:30 PM

*Every first Friday of the month, the reposition
will be at 5:30 PM, followed by Mass in Spanish.

de Octubre en el hogar de:
Sr. Wilson Vega Risco
3000 US Hwy 17-92 W. Lot #2

;

| Massy Jiderdions

Saturday, October 24, 2026

4:00 PM 1 Aura Antonia Gomez

6:00 PM (Sp.) t Antonio Rosario

Sunday, October 25, 2026
8:00 AM 1 Ruel Sarino

10:00 AM 1t Angel Mufiz (Pupi)

12:00 PM (Sp.) ¥ Fernando Salado Gonzales
6:00 PM (Sp.) T Alfonso & Carolina Gamez

Monday, October 26, 2026

9:00 AM 1 José Lugo

Tuesday, October 27, 2026

9:00 AM 1 Ruben A. Vazquez

Wednesday, October 28, 2026

9:00 AM 1 Memorial Mass Association

Thursday, October 29, 2026

9:00 AM 1t José Lugo

Friday, October 30, 2026

9:00 AM 1 Giovanna & Pierino Dimarzio

October 17 & 18, 2026
Regular Offertory: $15,660
Buildings & Grounds Collection: $3,189

Haines City, FL 33837

50/50: Winner has been notified - $135
Miscellaneous: $456

Total Collected: $19,440
Give Central (October 1-15): $6,209.66

OCA 2026 Update

D°“ate'V°'”"tee“A55'5ta"°e Please consider supporting Our Catholic Appeal.
svdpstann org

7777777777777777777777777777777777777777777 ‘ Goal: $209,695
B oo e e e oo ; Pledged: $169,918
: | Cash received: $158,948
Still needed in Pledges: $39,777

4.4 WiFi: ST Ann Hearing Assist
1 Password: Listen131

While we have made a lot of progress in pledges, there
. is an amount in pledges that needs to be covered.
Thank you for helping to spread the Good News of Salvation!

Fr. Alfonso Cely (fr.alfonso@stannhc.org), fPagler . Fr. José Luis Ortegano (frjose@stannhc.org), Ageeciile
Fr. Richard Trout, Jn Kegidence . Frank Morano, Heacen . Steven Ramos, Heacesn . Jairo Rosario, Heacen

Ivellise (Lily) Muniz (imuniz@stannhc.org), (Jice Marnager . Meilyn Alfonzo-Beard - (malfonzobeard@stannhc.org), OW Adln Aﬂ‘
Rosario Menendez (rmenendez@stannhc.org, Wmﬂ_ Rita Morano (rmorano@stannhc.org, /Qellqwug/ 80l CWWI‘
Claudia Schnell (cschnell@stannhc.org), Calechelical /l/(uuﬂ?yyw_ Kristopher Schave (kschave@stannhc.com), Mugic Direclor

e Ed Phillipp (edphillipp@gmail,com), Magler of Ceremonieg . Oscar Arroyo (Arroyo.oscar98@yahoo.com), MMS’F&d@ Ceremeniag
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Tuesday and Thurgday Fdith Fermalion clagses:

Parish Youth Ministry Program:
For Ages: 13-16, and up to 17 if registered in the Religious Ed. Program

If a 17-year-old is not registered in our Religious Ed. Program, a letter
from a parent must be submitted requesting that their child be placed in
the parish Youth Ministry Program instead of the Young Adult Program.

Begins: Wednesday, November 4
Time: 6:00-8:00 PM
Place: Social Hall

Class length for our Tuesday and Thursday evening
classes has been returned to their regularly
scheduled length of 1 hour and 15 minutes.

Classes on both evenings will begin at 6:00 PM and
end at 7:15 PM.

Attendance at youth ministry activities is MANDATORY
once the program begins.

Exceptions may be granted for valid reasons upon
request and approval.

Those who receive an approved exemption will be
provided with an alternative activity to fulfill their
participation in the Youth Ministry Program.

PLEASE KEEP AN EYE ON THE RELIGIOUS EDUCATION
INFORMATION BOARD IN THE NARTHEX.

respect life
month

00

OCTOBER 22-30
respectlife.org

GANN
Recordalsris para log padres de log alumnes que
a&@‘énwmﬂ?a&dwy@yde,{ormwnmhpdel@y

Programa de Pastoral Juvenil Parroquial:
Edades: 13 a 16 aios (hasta los 17 si estan inscritos en el programa
de educacion religiosa)

Si un joven de 17 afos no esta inscrito en nuestro programa de
educacion religiosa, se debe presentar una carta de uno de los padres
solicitando que su hijo sea asignado al programa de pastoral juvenil
de la parroquia en lugar del programa para jovenes adultos.

Inicio: Miércoles, 4 de Noviembre
Horario: 6:00-8:00 PM
Lugar: Salén social

La duracion de las clases de los martes y jueves por
la tarde ha vuelto a su horario habitual de
1 hr.y 15 min.

Las clases de ambos dias comenzaran a las
6:00 PM y terminaran a las 7:15 PM.

Es MANDATORIO asistir a las actividades de pastoral juvenil una
vez que comience el programa.

Se podran conceder excepciones por motivos
validos, previa solicitud y aprobacion.

A quienes se les apruebe una exencion se les
asignara una actividad alternativa para cumplir con
su participaciéon en el Programa de Pastoral Juvenil.

POR FAVOR, ESTE ATENTO AL TABLON DE ANUNCIOS DE
EDUCACION RELIGIOSA EN EL VESTIBULO (NARTEX).

This novena prays for the protection of human
life, from conception to natural death. Each day of
the novena features a different pro-life prayer
intention which is accompanied by a short
reflection and suggested actions to help build a

culture of life.
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LOVE IS THE KEY DIOS DE MI VIDA

n today’s Gospel, a Pharisee asks Jesus a
very important question: “Teacher, which
commandment in the law is the greatest?”

Jesus gives a simple but profound answer:
“You shall love the Lord, your God, with all your
heart, with all your soul, and with all your mind.”
And then He immediately adds, “You shall love
your neighbor as yourself.”

Jesus reminds us that our faith is not simply
about following rules. At the heart of our
Christian life is love: Love of God and love of
one another.

The first reading makes this very practical.
God tells His people to care for the stranger,
the widow, the orphan, and the poor. In other
words, our love for God must show in how we
treat people, especially those who are
vulnerable or in need.

Sometimes we say, “I love God,” but we
struggle to love the person sitting next to us, a
family member who has hurt us, a difficult co-
worker, or someone whose opinions differ from
ours. Jesus tells us that these two loves
cannot be separated. We express our love for
God through our love for our neighbor.

We do not have to do extraordinary things.
Sometimes love means listening patiently,
forgiving someone, visiting a lonely person,
helping someone in need, speaking kindly, or
simply refusing to judge another person.

St. Paul reminds the Thessalonians that their
faith became an example to others. May our
own lives also become an example of Christian
love.

May the Lord give us hearts that truly love
Him—and, because we love Him, hearts that
recognize and serve Him in every person we
meet.

Jesus una pregunta muy importante:
«Maestro, ¢ cual es el mandamiento mas
grande de la Ley?».

E n el Evangelio de hoy, un fariseo le hace a

Jesus da una respuesta sencilla pero profunda:
«Amaras al Sefior, tu Dios, con todo tu corazon,
con toda tu alma y con toda tu mente». E
inmediatamente afade: «Amaras a tu préjimo como
a ti mismon».

Jesus nos recuerda que nuestra fe no consiste
simplemente en seguir normas. En el centro de
nuestra vida cristiana esta el amor: el amor a Dios y
el amor al projimo.

La primera lectura hace que esto sea muy
concreto. Dios pide a su pueblo que cuide del
extranjero, de la viuda, del huérfano y del pobre. En
otras palabras, nuestro amor a Dios debe
manifestarse en la forma en que tratamos a los
demas, especialmente a quienes son vulnerables o
estan necesitados.

A veces decimos: «Amo a Dios», pero nos cuesta
amar a la persona que tenemos al lado, a un
familiar que nos ha hecho dafo, a un compafiero
de trabajo dificil o a alguien cuyas opiniones son
distintas a las nuestras. Jesus nos ensena que
estos dos amores son inseparables: expresamos
nuestro amor a Dios a través de nuestro amor al
projimo.

No hace falta realizar actos extraordinarios. A
veces, amar significa escuchar con paciencia,
perdonar, visitar a alguien que se siente solo,
ayudar a quien lo necesita, hablar con amabilidad
0, sencillamente, negarse a juzgar a los demas.

San Pablo recuerda a los tesalonicenses que su fe
se convirtié en un ejemplo para los demas. Ojala
que nuestras propias vidas sean también un
ejemplo de amor cristiano.

Que el Sefior nos conceda un corazon que lo ame
de verdad y que, precisamente por amarlo a El, sea
capaz de reconocerlo y servirlo en cada persona
con la que nos encontremos.

Fr. Aljenge Cely, Pogtor

)o.
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I Columbiclies - Vet Sale

NUT SALE

i f‘ -H_. (& ] { .

1LB BAGS -- $1
DELUXE MIXED NUTS
(ROASTED CASHEWS, PECANS, ALMONDS, FILBERTS & BRAZIL NUTS)

JUMBO PECAN HALVES
CHOCOLATE AMARETTO PECAN HALVES
WHOLE JUMBO CASHEWS

NOV 7-8 &

NOV 14-15

PRE-ORDER YOUR NUTS TO ENSURE QUANTITIES
ARE AVAILABLE BY CALLING

TAMMY CANASTRA-CALLAHAN AT 508-717-4566

OR PURCHASE ON THE DATES ABOVE WITH CASH

OR CHECKS MADE OUT TO COLUMBIETTES #10484
A FINE AMERICAN PRODUCT BY

THE SOUTH GEORGIA PECAN CO.
| The Shroud of Tarin - Exhibit

T

Exhibit will be open
through December

Where

Basilica of the
National Shrine of
! Mary, Queen of the

Open every day from Universe

10:00 AM - 4:00 PM

THE SHROUD OF TURIN
EXHIBIT

| St Vinceit de fPaud - Angel Tree

The Society of St.Vincent de Paul is
sponsoring its Christmas Angel Program

again this year!
Families may register throughout the

A" month of October, or until the maximum
number of children is reached.

Acceptance into the program will be
based on family income.

. Registration is by phone only
Please do not come to the Parish Office to register.
Registration Phone Line: (689) 252-0546

During the month of November, we will be collecting gift cards to
provide Christmas gifts to families who qualify for the program.

Thank you for helping us bring the joy of Christmas to children and

. families in our community!

The Guadalupan Jubilee Year, which began
on October 12, 2026, and will conclude on
-1 October 12, 2027, commemorates the 50th
anniversary of the dedication of the new
Basilica of Our Lady of Guadalupe in
Mexico City.

¥ During this special time of grace, the

i faithful may obtain a plenary indulgence by

devoutly visiting the Basilica, spending

time in prayer or participating in a liturgical
- act, and fulfilling the customary conditions:

sacramental confession, Holy Communion, prayer for the

intentions of the Holy Father, and detachment from all sin.

At present, we are awaiting official confirmation as to whether
this jubilee grace may also be obtained in other churches or
cathedrals. We will share further information as soon as
additional provisions are published.

| Veteran'y Dinner Dance - Knight ef Columbug

@mmmmm

J f“l Saturday, November
BA 7th, 2026
7N

Tickets $15
St Ann Catholic Church Social Hall
1311 Robinson Dr, Haines City, FL 33844
MAIN DISH CHOICES:

Baked Chicken or Pot Roast

Assorted Sides and Dessert
Social - 5:00 pm
Dinner - 6:00 pm

Dancing to DJ - 7:00 pm

Open to the public and all proceeds will be donated to

See any Knight of Columbus member for tickets

=
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1| AU Sairds Day, AU Seuly Day /' Dia de log Sanlss, demgmom

Da of the Dead |

A Remembenng Our Loved Ones /2,

@ in Faith O\

In the Catholic tradition, November 2 is All Souls’ Day,
a time to pray for our deceased loved ones and remember
them with hope in the Resurrection and eternal life,

In Mexico, this remembrance is expressed through the
beautiful tradition of Dia de los Muertos, which blends
cultural customs with the Catholic faith.

Families create colorful altars, called ofrendas, with
photographs, candles, flowers, food, and religious images
to honor their deceased loved ones. Traditionally, altars
may have several levels, sometimes symbolizing Heaven,
Earth, and Purgatory. This can also remind us of the
Communion of Saints, traditionally described through
three dimensions of the Church:

i The Church Militant - the faithful on Earth;
4% The Church Suffering (or Purgative) — the souls
being purified;

## The Church Triumphant - the saints who rejoice
in God'’s presence in Heaven.

Although the meaning of altar levels varies by tradition
and is not an official Catholic teaching, these customs
offer an opportunity to reflect on our spiritual bond

faithful departed, trust in God's mercy, and hold firmly
to our hope of eternal life in Christ.

AU Sairty Doy
Dia de log Sanles

%% November 1, 2026
4~ Masses / Misas: 8:00 AM (English)
10:00 AM (Englsih)
12:00 PM (Spanish)
6:00 PM (Spanish)

/B N

with those who have died. As Catholics, we pray for the

PR e
'« ll.q L\\ n'

D1a de los Muertos:
& Recordando a Nuestros Seres Queridos %, Lo
q en la Fe NS

En la tradicién catélica, el 2 de noviembre es el

Dia de los Difuntos, un tiempo para orar por nuestros
seres queridos difuntos y recordarlos con esperanza
en la Resurreccidn y la vida eterna.

En México, este recuerdo se expresa a través de la
hermosa tradicién del Dia de los Muertos, que combina
costumbres culturales con la fe catélica.

Las familias crean coloridos altares, llamados ofrendas,

con fotografias, velas, flores, comida e imagenes religiosas

para honrar a sus seres queridos difuntos. Tradicionalmente,

los altares pueden tener varios niveles, que a veces simbolizan
* el Cielo, la Tierra y el Purgatorio. Esto también nos recuerda
la Comunién de los Santos, tradicionalmente descrita a través
de tres dimensiones de la Iglesia:

4} La Iglesia Militante - la fiel en la Tierra;

## LaIglesia Purgante (o Sufriente) - las almas
que se purifican;

## La Iglesia Triunfante - los santos que gozan
de la presencia de Dios en el Cielo.

Aunque el significado de los niveles de los altares

varia seguin la tradicion y no es una ensefanza oficial

de la Iglesia Catdlica, estas costumbres nos ofrecen

una oportunidad para reflexionar sobre nuestro vinculo
espiritual con quienes han fallecido. Como catolicos,
oramos por los fieles difuntos, confiamos en la misericordia
de Dios y aferramos a la esperanza de la vida eterna en Cristo.

AU Seuly Day
Dia de log Fieleg Digunlos
% November 2, 2026

4~ Masses / Misas: 9:00 AM (English)
6:00 PM (Spanish)

=
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El Afio Jubilar
Guadalupano, que
comenzo el 12 de

- octubre de 2026 y

| concluira el 12 de
octubre de 2027,
conmemora el 50.°
aniversario de la

W dedicacion de la nueva
¥ Basilica de Guadalupe
It en Ciudad de México.

| Durante este tiempo

g cspecial de gracia, los

= fieles podran obtener la
** indulgencia plenaria
visitando devotamente la Basilica, dedicando un
tiempo a la oracion o participando en un acto
litirgico, y cumpliendo las condiciones habituales:
confesion sacramental, Comunion, oracion por las
intenciones del Santo Padre y desapego de todo
pecado.

Por el momento, estamos a la espera de una
confirmacion oficial sobre si esta gracia jubilar
podré obtenerse también en otras iglesias o
catedrales. Compartiremos mas informacion tan
pronto se publiquen disposiciones adicionales.

| St Vincertde paul - Angel de Vavidad

iLa Sociedad de St. Vicent de Padl
organiza nuevamente este afio su
programa "Angel de Navidad"!

Las familias pueden inscribirse durante
todo el mes de octubre o hasta alcanzar
el nlmero maximo de nifos. La admision
al programa se basara en los ingresos
familiares.

. La inscripcién se realiza Gnicamente por teléfono.
Por favor, no acuda a la oficina parroquial para inscribirse.
Linea telefénica de inscripcion: (689) 252-0546

Durante el mes de noviembre, estaremos recolectando tarjetas
de regalo para ofrecer obsequios navidefios a las familias que
cumplan con los requisitos del programa.

iGracias por ayudarnos a llevar la alegria de la Navidad a los
nifos y familias de nuestra comunidad!

i

I /qwdegmguda&m

iAyddanos a adquirir la
estatua de

- San Judag Jades para
: St. Ann!

& Boletos: $5
%% Rifa: 28 de Octubre
4. Al finalizar la Misa

iParticipa y apoya este hermoso proyecto!

| Tridus a San Judag Tadeo

TRIDUO A 5

JUDAS |

APOSTOL DE LA ESPERANZA

6:00 PM | SANTA MISA 4

Oramos por las intenciones
del Sumo Pontifice

~ PAPA LEON XIV.

'T 6:00 PM | SANTA MISA | /

Oramos por los sacerdotes,
los grupos de apostolado y por
todos los miembros de nuestra

comunidad pa.ranmaI

T

m_

ADORACION AL 7
SANTISIMO SACRAMENTO L tul
Oramos por la paz del mundo entero
¥ por todos los inmigrantes.

PARROQUIA ST. ANN

1311 Robinson Dr., Haines City, FL 33844

=
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* Restaurante Mexicano y una variedad de platillos Caribenos *
* Panaderia, Pasteleria y Tortilleria Mexicana *

* Envios de dinero a México, Centroamérica, Sudamérica y El Caribe *
* Super Carniceria con la seleccién mas grande y cortes a su gusto *
* Pasajes de autobuis *

* Los mejores Productos con la mejor atencion al cliente *

* Café pequefio gratis 5:00 am - 8:00 am *

Pelifono:(§63) 422-2555

www.zocalohainescity.com
Moneygram o Intermex s Tornado ¢ Florida Lotto 452 U.S. Highway 17-92 N - Haines City, FL 33844

St. Matthew Church
Cemetery Columbarium
Winter Haven, Florida

—863.324.3040 —

stmatthewcemetery.com

Get this bulletin emailed to
b“ You every week.

Simply go to www.DM.CHURCH/4288 ...or scan .; SN
#DISCOVERMASS

Alex Crespo, Realtor @ LOCKHART

FLicaLD
SUPERMARKET

= OOom

SUPERMARKET

LLL6-262-008-1 8sieApy ol « NYVSTOOIJ

ADVERTISE

¢Quieres comprar o & Assaciates, Ine.
o REALTORS
vender una propiedad?

TONY INSUA
Contactame:

(863)-348-2469 Zealto_r Sales y ]
acresporealtor1@gmail.com ssociate e gt Promote your Business

alexcresporealtor.com LIC SL3603324 )
863-221-0656 AND Support your Parish.

tony@lockhartonline.com
wWwWw. Iockhartonlme com

HERE

Give us a call! 800-292-9111

Catholic Planners

1 * Planners & Calendars

Speuk to me Lord * Holy Days & Feast Days

Plant your Word within me so that -  Notes Sections & more!
whatever you call me to be or do ...

I may say Yes, Here I Am Lord Diocesan.com/shop

DR. RAUL VARGAS ( HaBLAMOS EsPARoOL )
Ay

ACCEPT ALL MEDICAL
FAMILY PHYSICIANS  |NSURANCE AND SELF PAY

Mon-Fri: 8:00am - 5:00

OPEN SATURDAY - SUNDAY FlO rl d O
407-315-3637

217 E CENTRAL AVE WINTER HAVEN, FL 33880 CthO"CMCﬂ'Ch.COm/gOFL

www.wecarefamilyphysicians.com

IN LOVING Consider
MEMORY OF %& Remembering _ [orfurther
L= ich i information, please

D VSIA GuisiliaApy /Wwoo'uesad0iq 1e auljuQ

: Your Parish in !
Russell Smith Your Will call the parish

- ) Brooks Law

N

Look o Brooks \\ \

Committed to serving accident victims throughout |
Winter Haven, Lakeland, and Tampa since 1992 s
863-334-3153 | LooktoBrooks.com ' °

©2026 D|ocesan View Our Parish Supporters at www. DlscoverMass com




